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s 1 _Mittante {Raglone soclale, cittd, stata)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

a
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Baf¢rderung unterliagt trotz einer
gagenteiligon Abmachung den Bestim-
mungan das Obersinkommens Gber dan

Hefsrdarungsverlrag im Internatienalen

2 Destinatario (Raglone sotiale, cittd, stato)
Destinatara {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca lransport o5t spumis, nonobstant

{oute clause contrat de transport

intarnational de marchandises

par route (CMR) StralengCiervarkshrs (CMR}

Transporteur {nom,adresse.pays)

1 6 Trasportatore (Ragione soclale, cittd, stato}

WABERER

3 Luogo previsto per [a consegna della merce
Liau prévu pour 1a livrasion de la marchandise

1 7 Trespariatort successivo/i (Ragione sociale, cittd, stalo)
Transporieurs sucessifs (nom,adressepays)

Ori/Liey IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data dela presa In carico della merce
Lieu et date de |a prise an charge de |a marchandise

Ort/Lisu MODUGNO

$

¥ GERVIN TRANS Kf.
S 8143 Sarszentmihaly

Arpad u, 1. A,

LandPays ITALY

patumipate  04.12.2019

5 Documenti alfegati
Documents annexes

Delivery note: 7207942-7207943-7207945-
r207946-7207953-7207954-720'7955

1 8 Risarve a osservazioni del lrasportatore
Raserves et obiservations des transporteurs

1 4 Rirckerstaftung / Remboursement

Contrassegni e numeri 7 Numero dei coill 8 Imballaggio 9 Descrizions merce 10 Nr. i stalistica
Det 300 Mo, stalistique
320102334R cardboard transmission 25 pes
320106643R cardboard transmission 12 pcs Tot. 3500kg
320109991R cardboard transmission 1 pcs
320107649R cardhoard transmission 1 pcs
320101397R cardboard transmission 1 pes
320107914R cardboard transmission 1 pes
320105824R cardboard transmission 1 pcs
UN-Nr. Krasse Zitfar Buchstaba {ADR)

Ur-No, (lasse Chiffre Lelica [ADR)

1 3 Istruzioni del miltente 1 9 2w zablen vom: lﬁgisggﬁéur vnﬁ::;g E;n Ef:;%?aire

Instructions de Mexpediteur ( formalites of aulres Apayerpar,

Fracht

P344213601 Ematigurgan
Riducticns
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebangehihron
Frals accessalres
Sensliges
Divers +
24 rahlende Gesami-
summe/ Tolald payar

1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d"affranchissemant

20 Convenzioni paricolar f Conventions particulieres

‘Trasporto prepageals ! Franco

Trasporto a carico destinaterio/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO  am/te 04.12,2019

22 MAGNAPT S.p.a.~- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGHNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
{Signalure &t imbra de L' éxpaditeur)

23 MMM
Firma e timbro del ‘?sp
{Signature et timbra duFir:

& TP Aenimihdly

24 Merce ricavula Data
Raceplicn des marchandises  Date

am

le

{Firma e timbro del destinataria)
{Signalure et imbre du daslinstaire)

\ g é]%]%d“ 4 5
Paletten-Absender — Expaditetr des phlditeS

2 5 Paletien = Empfanger — Destinataire dos palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibargfingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl { Keln-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palefla palstia
Gitterbox- Gitterbox-
Palelle Paletia
Einfach- Einfach-
Paletla Palstta
26 Vertragspariner des Frachtihrars
27 Amttiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung  des Empfangers Bestaligung  des Fahrers
Targa
motrlce
Targa
rimaorchle
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




